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Udover dokumenter, der sikkerhedskopieres af køberen til privat formål, må ingen dele i denne brugsvejledning, herunder pro-
dukterne og softwaren, der introduceres heri, ikke kopieres, fordeles eller transskriberes i nogen form eller på nogen måde. De må 
heller ikke gemmes i indhentningssystemet eller oversættes til noget sprog, uden udtrykkelig skriftlig tilladelse fra ASUSTeK COM-
PUTER INC (følgende benævnt "ASUS").

I nogen af følgende omstændigheder, er brugeren ikke berettiget til produktgarantien eller vedligeholdelsestjenesten: (1) Hvis 
produktet repareres, modificeres eller skiftes uden skriftlig tilladelse fra ASUS. (2) Hvis produktets serienummer beskadiges eller 
mangler.

ASUS leverer denne brugsvejledning ”som den er”, uden nogen garantier, hverken udtrykkelige eller underforståede, herunder, 
men ikke begrænset til, underforståede garantier eller betingelser for salgbarhed eller brug til et bestemt formål. ASUS, dets direk-
tører, officerer, medarbejdere eller agenter er under ingen omstændigheder ansvarlige for indirekte, særlige, utilsigtede eller 
uundgåelige tab (herunder indkomsttab, forretningstab, manglende brug eller datatab, forretningsafbrydelse osv.) som følge af 
defekter eller fejl i denne vejledning eller produkter, også selvom ASUS er blevet informeret om muligheden for sådanne tab.

Specifikationerne og oplysningerne i denne vejledning er kun vejledende. De kan altid ændres uden yderligere varsel, men ASUS 
er ikke forpligtet til dette. ASUS er ikke ansvarlig for eventuelle fejl i denne vejledning (herunder produkterne og softwaren, der in-
troduceres heri).

Produktnavnene og firmanavnene i denne vejledning, er muligvis registrerede varemærker eller ophavsrettigheder tilhørende de 
pågældende virksomheder. De bruges kun til mærkninger eller forklaringer, og har ikke til hensigt at krænke deres ejeres rettighe-
der og interesser.
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Erklæring
Erklæring fra FCC (Federal Communications Commission)

Dette apparat opfylder kravene i del 15 i FCC-reglerne. Det skal bruges under følgende to 
betingelser:

•	 Denne enhed må ikke forårsage skadelige forstyrrelser.

•	� Dette apparat skal kunne modstå enhver modtagen interferens, herunder interferens, 
der kan forårsage uønsket drift.

Denne enhed er blevet testet og fundet at overholde grænserne for en Klasse B digital en-
hed, i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse grænser har til formål at skabe rimelig beskyt-
telse mod skadelig interferens ved brug i boligområder. Dette produkt kan generere, bruge 
og udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse 
med vejledningerne, kan det forårsage skadelig interferens i radiokommunikation. Der er 
dog ingen garanti for, at der ikke vil opstå interferens i bestemte opstillingsforhold. Hvis 
denne enhed forårsager skadelige forstyrrelser i radio- eller tv-modtagelser (hvilket kan 
bestemmes ved at slukke og tænde enheden), rådes brugerne til at tage en eller flere af 
følgende foranstaltninger i brug for at fjerne forstyrrelserne:

•	 Ret modtagerantennen i en anden retning eller anbring den et andet sted.

•	 Øg afstanden mellem enheden og modtageren.

• 	� Tilslut denne enhed og den modtagende enhed til stikkontakter, der er på forskellige 
kredsløb.

• 	 Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for hjælp.

For at sikre overholdelse af FCC-reglerne skal der bruges afskærmede kabler, når 
skærmen og grafikkortet forbindes. Hvis dette produkt ændres eller modificeres 
uden udtrykkelig tilladelse fra den ansvarlige part, kan det udelukke brugeren fra 
at bruge produktet.

Erklæring fra det canadiske kommunikationsministerium
Denne digitale enhed overskrider ikke klasse B-grænsen for radiostøjemission fra digitale 
enheder, der står i reglerne om radioforstyrrelser fra det canadiske kommunikationsmini-
sterium.

Dette digitale klasse B-produkt opfylder kravene i Canada ICES-003.

Dette digitale klasse B-produkt opfylder alle krav i "Interference Sources Regulations of Ca-
nada".

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel 
brouiller du Canada.
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Erklæring om overholdelse af krav og regler
Denne enhed opfylder kravene i Rådets direktiv om koordinering og ensretning af med-
lemslandenes love om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU), lavspændingsdirek-
tivet (2014/35/EU) , ErP-direktivet (EU)2024/1781 og RoHS-direktivet (2011/65/EU). Dette 
produkt er blevet testet og er i overensstemmelse med koordineringsstandarderne for 
IT-enheder, som er udstedt i overensstemmelse med EU's officielle direktiver.

Erklæring om WEEE-symbolet
Dette symbol på produktet eller dets emballage angiver, at produktet ikke må bortskaffes 
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Når denne enhed skal bortskaffes, er det dit 
eget ansvar at bortskaffe den på en genbrugsplads, der er beregnet til genbrug af brugte 
elektriske og elektroniske enheder. Når enheden bortskaffes på en genbrugsplads, be-
skytter du naturen og det sikre, at den genbruges på en måde, der beskytter menneskers 
sundhed og miljøet. Du kan få yderligere oplysninger om genbrugspladser hos din lokale 
kommune, affaldsvirksomheder eller forhandler, som du købte produktet af.
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Sikkerhedsinformation
• 	� Før du sætter denne skærm op, skal du læse alle dokumenterne, der følger med i em-

ballagen.

•	� Denne skærm må ikke udsættes for regn eller fugt, da dette kan føre til brand eller 
elektrisk stød.

•	� Kabinettet på denne skærm må ikke åbnes. Der findes farlig høj spænding i skærmen, 
hvilket kan føre til alvorlige personskader.

•	� Hvis produktet ikke kan tændes, må du ikke selv prøve at reparere apparatet. Kontakt 
venligst en teknisk fagperson eller forhandleren.

•	� Før dette produkt tages i brug, skal du sørge for at alle kablerne er rigtig tilsluttet og 
at strømkablet ikke er beskadiget. Hvis du finder skader, bedes du straks kontakte for-
handleren.

• 	� Rillerne og åbninger bagpå og ovenpå kabinettet er beregnet til ventilation. Disse åb-
ninger må ikke tildækkes. Dette produkt må ikke placeres oven på eller i nærheden af 
radiatorer eller varmekilder, medmindre området er ordentligt ventileret.

•	� Denne skærm må kun bruges med den type strømforsyning, der står på mærkatet. 
Hvis du ikke er sikker på, hvilken type strømforsyning, du har i dit hjem, skal du kon-
takte forhandleren eller det lokale el-selskab.

•	 Brug et strømstik, som overholder de lokale el-standarder.

•	� Strømkortet eller forlængerledningen må ikke overbelastes. Overbelastning kan føre 
til brand eller elektrisk stød.

•	� Undgå støv, fugt og ekstreme temperaturer. Denne skærm må ikke stilles i et område, 
hvor den udsættes for damp. Skærmen skal stilles på en stabil overflade.

•	� I tilfælde af tordenvejr eller hvis skærmen ikke skal bruges i længere tid, skal du trække 
strømkablet ud af skærmen. På denne måde undgår du beskadigelse af skærmen som 
følge af spændingsmutation.

•	� Undgå, at stikke fremmedlegemer eller sprøjte væske ind i åbningen på skærmens ka-
binet.

•	 Stikkontakterne skal være i nærheden af produktet.

•	� Hvis du oplever tekniske problemer med denne skærm, bedes du kontakte en fagper-
son.

•	� Sørg for at stikkontakten er jordforbundet, før skærmen stik sluttes til den. Når skær-
men skal afbrydes, skal du først trække stikket ud af strømkilden.

•	� Strømfordelingssystemet skal have en afbryder med en nominel værdi på 120/240 V og 
20 A (maksimum), når produktet monteres i bygninger.

•	� Hvis strømkablet har et stik med 3 stikben, skal den bruges med en stikkontakt til stik 
med 3 stikben. Strømstikkets jordforbindelse skal bruges. Den må ikke bruges med 
stikadaptere med kun 2 stikben. Jordforbindelse er en vigtig sikkerhedsforanstaltning.
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Stabilitetsfare
•	� Hvis dette produkt falder ned, kan det være livsfarligt eller føre til alvorlige person-

skader. For at undgå personskader, skal dette produkt stilles ordentligt på gulvet eller 
spændes fast på væggen i henhold til monteringsvejledningen.

• 	� Hvis dette produkt falder ned, kan det være livsfarligt eller føre til alvorlige personska-
der. For at undgå personskader (især på børn), kan du tage enkle forebyggende foran-
staltninger i brug, såsom:

• 	� Sørg for at bruge skabe eller hylder eller monteringsmetoder, der anbefales af pro-
duktproducenten.

•	 Sørg for at bruge møbler, der kan holde produktet sikkert.
•	 Produktet må ikke stå på kanten af møblet, som det står eller monteres på.
• 	� Sørg for at forklare børn farerne ved at klatre op på møbler for at nå dette produkt el-

ler dets knapper.
• 	� Sørg for at trække kablerne til produktet ordentligt, så ingen kan snuble over dem, 

trække i dem eller træde på dem.
•	 Produktet må ikke stilles eller monteres ustabilt.
• 	� Produktet må ikke stilles eller monteres på høje møbler (f.eks. skabe eller reoler), med-

mindre møblerne og produktet er spændt fast med et passende støttebeslag.
• 	� Der må aldrig puttes en klud eller andre genstande mellem dette produkt og et mø-

bel.
• 	� Placer aldrig genstande såsom legetøj og fjernbetjeninger oven på dette produkt eller 

møblerne, som produktet står på, da de kan tiltrække børn til at klatre op på dem.
• 	� Hvis produktet skal opbevares og flyttes, gælder ovenstående forholdsregler også.

ASUS CONTACT INFORMATION
ASUSTeK Computer Inc. ASUS Computer International (America) ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address Address 48720 Kato Rd, Fremont,

CA 94538, USA
Address Harkortstr. 21-23

D-40880 Ratingen, Germany

Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555
Telephone +49-1805-010920Telephone +1-510-739-3777

Fax +886-2-2894-7798 Website http://usa.asus.com/
Website http://www.asus.de/

E-mail info@asus.com.tw
Online Contact http://www.asus.de/sales

Website http://www.asus.com.tw/

Technical Support
Technical Support Technical Support

Telephone +86-21-38429911
Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923

+1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support http://support.asus.com/ Online Support http://support.asus.com/

1F., No. 15, 
Lide Rd., Beitou Dist., 
Taipei City 112, Taiwan

Advarsel
Brug af andre håndsæt eller hovedtelefoner kan forårsage høretab på grund af for højt lyd-
tryk.
Hvis lydtrykket i hovedtelefonerne er for højt, kan føre til høretab. Hvis equalizeren skrues 
helt op, forøge udgangsspændingen på hovedtelefonerne, hvilket øger lydtrykket.
Elektrisk affald må ikke bortskaffes usorteret sammen med almindelig husholdningsaffald. 
Det skal bortskaffes separat.
Kontakt din lokale myndighed for oplysninger om, hvor du kan finde indsamlingssystemer.
Hvis elektriske apparater bortskaffes på på gammeldags lossepladser, kan farlige stoffer 
lække ned i grundvandet, og derved trænge ind i fødevarekæden, hvilket er skadeligt for 
menneskers helbred.
Når du køber nye apparater, er forhandlere juridisk forpligtet til at sende gamle apparater 
gratis til genbrug så de bortskaffes korrekt.
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Miljøforhold (under drift)

Temperatur Under drift 0 °C ~ 40 °C

Fugtighed Under drift 10% til 85% (ikke-kondenserende)

Højde Under drift 0 ~ 5000 meter (0 ~ 16404 fod)

Navnene på og indhold af skadelige stoffer i produktet:

Delnavn

Skadelige stoffer

Plumbum
(Pb)

Merkur
(Hg)

Cadmium
(Cd)

Hexavalent 
krom
(Cr+6)

Polybromeret 
bifenyl
(PBBs)

Polybromineret 
biphenylether

(PBDEs)

Di-2-
ethylhexyl 
phthalate 

(DEHP)

Benzylbutylftalat
(BBP)

Di-n-
butylfthalat

(DBP)

Diisobutylphthalat
(DIBP)

Printplader 
og deres 
elektroniske 
dele

X O O O O O O O O O

Panel X O O O O O O O O O

Kabinet O O O O O O O O O O

Eksterne 
signalstik og 
ledninger

X O O O O O O O O O

Denne tabel er udarbejdet i henhold til SJ/T 11364.
○: Angiver, at indholdet af dette giftig stof i alle homogene materialer i denne del, er under grænsen, 
angivet i GB/T 26572.
×: Angiver, at indholdet af dette giftige stof i mindst et homogene materiale i denne del, er over 
grænsen, angivet i GB/T 26572.
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Vedligeholdelse og rengøring
•	� Før du løfter eller flytter skærmen, skal du afbryde kablerne og ledningen. Skærmen 

skal løftes på den rigtige måde. Når du løfter eller bærer skærmen, skal du holde fast i 
dens kanter. Løft ikke skærmen i foden eller i ledningen.

•	� Rengøring. Sluk for skærmen, og træk strømkablet ud. Rengør skærmens overflade 
med en fnugfri og ikke-slibende klud. Dyp kluden i neutralt rengøringsmiddel og tør 
genstridige pletter af.

•	� Brug ikke rengøringsmidler, der indeholder alkohol eller acetone. Brug et rensemiddel, 
der er beregnet til LCD-skærme. Sprøjt ikke rensemidlet direkte på skærmen, da ren-
gøringsmidlet ellers kan sive ind i skærmen, hvilket kan føre til elektrisk stød.

Symbolet af en overstreget skraldespand angiver, at produktet (elektronisk og 
elektrisk udstyr samt kviksølvholdige knapbatterier) ikke må bortskaffes som 
almindeligt husholdningsaffald. Sæt dig venligst ind i lokale regler vedrørende 
bortskaffelse af elektroniske produkter.

AEEE yönetmeli ğine uygundur
Følgende symptomer er normale for skærmen:

•	� På grund af lysstofrørs egenskaber kan skærmen flimre under første brug. Sluk for 
strømkontakten og tænd for den igen for at få flimmeren til at forsvinde.

•	� Skærmens lysstyrke kan være lidt ujævn, hvilket er relateret til skrivebordet, du bruger.

•	� Hvis det samme billede vises på skærmen i flere timer, kan billedet blive på skærmen, 
når den skifter til et andet billede. Skærmbilledet gendannes langsomt, eller du kan 
slukke skærmen i et par timer.

•	� Hvis skærmen bliver blank eller blinker, eller hvis den ikke virker, bedes du kontakte 
forhandleren eller servicecenteret for reparation. Du må ikke selv reparere skærmen!

Konventioner, der bruges i denne vejledning

Advarsel: Med disse oplysninger undgår du at komme til skade, når du laver 
en opgave.

Forsigtig: Med disse oplysninger undgår du at delene beskadiges, når du laver 
en opgave.

Vigtigt: Du skal følge disse oplysninger, når du laver en opgave.

Bemærk: Disse tip og oplysninger er beregnet til at hjælpe dig med at lave en 
opgave.
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Yderligere oplysninger
For yderligere information eller produkt- og softwareopdateringer, bedes du bruge følgen-
de ressourcer.

1.	 ASUS' hjemmeside
		  �På ASUS' globale hjemmeside finder du opdaterede oplysninger om ASUS' hardware- 

og softwareprodukter. Adressen er http://www.asus.com
2.	 Ekstra dokumenter
		�  Din forhandler har muligvis vedlagt ekstra dokumenter i produktemballagen. Dis-

se dokumenter er ikke en del af standardemballagen.

3.	 Om flimmeren:
		  �https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

4.	 Om lavt blåt lys:

		  https://www.asus.com/us/support/FAQ/1009742/

Genbrugsservice
ASUS' genbrugs- og genvindingsplan stammer fra vores forpligtelse til de højeste standar-
der for miljøbeskyttelse. Vi tilbyder vores kunder løsninger, hvorigennem produkter, batte-
rier og andre dele og emballagematerialer kan genbruges pålideligt.

På siden http://csr.asus.com/english/Takeback.htm kan du lære mere om genbrug i for-
skellige regioner.

Oplysninger om energimærkning i EU

XG129C
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1.1	 Tak for købet af vores produkt!
Tak for købet af denne ASUS® LCD-gamingskærmen!

Det her er den nyeste LCD-skærm i bredformat fra ASUS, som har en mere livlig, bredere og 
lysere skærm og en række nyttige funktioner.

Disse funktioner gør skærmen mere brugervenlig og de giver en bedre visuel oplevelse!

1.2	 Liste over dele
Sørg for, at følgende dele er i pakken:

	 LCD skærm

	 Skærmstøtte

	 Hurtig startvejledning

	 Garantibevis

	 Adapter

	 USB Type-C-kabel

	 HDMI-kabel

•	� Hvis nogen af ovenstående dele er beskadigede eller mangler, skal du kontakte 
forhandleren.

ASUS LCD-skærm XG-serien 1-1



1.3	 Samling af skærmen
Samling af skærmen:

•	�� Når skærmstøtten sættes på skærmen, anbefaler vi, at skærmen placeres på EPE-
posen fra emballagen.

1.	� Placer skærmen på en overflade dækket af stof. Spænd derefter forsigtigt støtten 
fast på monteringsområdet. Sørg for, at låsepinden klikker på plads. Du kan nemt 
stramme skruerne med fingrene.

2. 	 Juster skærmen til den mest behagelige synsvinkel.

12
1

3  
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1.4	 Tilslutning af kablerne
1.4.1	 LCD-skærmens bagside

1

2
3

4
5

1.	 HDMI-port

2.	 Type C-port (jævnstrømsindgang, understøtter DP Alt-funktionen)

3.	 Type C-port (PD 20W, understøtter DP Alt-funktionen)

4.	 5-vejs navigationsknap

5.	 Tænd/sluk-knap

ASUS LCD-skærm XG-serien 1-3



1.4.2	 Forbindelse af USB-skærmen og systemet

or

or

A

B

C

Type C

Type C

HDMI
HDMI

Type-C
USB-A

USB-A

Touch functionality
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eller

eller

Ved brug til opladning:

	 •	� Du kan bruge en PD-adapter til opladning. Det anbefales at bruge en PD-adapter 
på ≥30 W.

	 •	� Hvis produktet ikke oplades ordentligt, skal du se om strømkapaciteten på adap-
teren, der er sluttet til din XG129C, er kraftig nok til at oplade både din XG129C 
og de andre enheder på samme tid.

	� Sørg for, at det tilsluttede værtssystem kan bruges med USB Type-C "DisplayPort™ 
Alt-funktionen", og at begge ender af USB Type-C-kablet er sluttet ordentligt til 
USB-skærmen og værtssystemet.



1.5	 Kort introduktion af skærmen
1.5.1	 Brug af betjeningsknapperne
Betjeningsknapperne på bagsiden af skærmen bruges til at justere billedindstillingerne.

1
2

1.	 Femvejs navigationsknap

	 •	 Bruges til at skrue op/ned for værdierne og gå op/ned/venstre/højre.

	 •	 Åbner standard genvejsmenuen.

5s

5s

2.	 Tænd/sluk-knap

	 •	 Tryk på denne knap for at tænd/slukke skærmen.

	 •	 Følgende tabel beskriver farverne på strømindikatorerne.

	

Status Indledning 

Hvid Start

Orange Standby-tilstand 

Luk Luk 

ASUS LCD-skærm XG-serien 1-5

Hovedmenu
Menu

Beskrivelse af stan-
dard genvejstaster

Lysstyrke

Blåt lysfilter

Game Visual

Valg af indgang

Systemkonfiguration

TastaturlåsHold nedad

Hold nedad



2.1	 Justering af skærmen
•	� For at få det meste ud af skærmen, anbefales det at du kikker lige på skærmen og juste-

rer den til den vinkel, som er mest behagelig.

•	 Når du vipper skærmen, skal du altid holde fast i foden, så skærmen  ikke vælter.

•	� Juster skærmen til den ønskede vinkel, som vist i figuren nedenfor.

45° 

100° 

180° 

Skærmen kan flimrer let, når dens vinkel justeres, hvilket er normalt.

2-1ASUS LCD-skærm XG-serien



2.2	 Ydre mål
Enhed: mm [tommer]

2-2 Kapitel 2: Installation



3.1	 Skærmmenu (OSD)
3.1.1	 Sådan omkonfigureres skærmen

3.1.1.1	 Sådan bruges betjeningsknapper:
1.	 Tryk på Menu-knappen for at åbne skærmmenuen.

2.	� Brug knapperne ▼ og ▲ til at gå gennem punkterne i skærmmenuen. Når du går fra 
et ikon til et andet, fremhæves punktets navn.

3.	 For at vælge et fremhævet menupunkt skal du trykke på midterknappen.

4.	 Brug knapperne ▼ og ▲ til at vælge den ønskede paramter.

5.	� Tryk på midterknappen for at åbne skyderen, og brug derefter knappen ▼ eller ▲ (som 
vist i menuen) til at justere værdien.

6.	 Tryk på ◄/► for at gå til venstre/højre i menuen.

3-1ASUS LCD-skærm XG-serien

Input Select
Racing Mode

Image

Color

Input Select
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3.1.1.2	 Sådan betjenes skærmen med fingrene:

Denne skærmen kan betjenes med fingrene.

1. Når menuen åbnes med denne tast, kan du justere indstillingerne i hver menu med fing-
rene, hvilket svarende til at navigere i menuindstillinger med knapperne.

(For eksempel: Lysstyrke-rulleknappen kan trækkes op og ned ved at trykke på og trække 
rulleknappen opad og nedad for at justere skærmens lysstyrke).
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3.1.2	 Introduktion til punkterne i menuen
1.	 Spil

	 •	� GameVisual: Dette punkt har 9 underpunkter, der kan vælges efter ønske.

	 •	 �Shadow Boost: Forstærkningen af mørke farver juster skærmens gammakurve, 
for at forstærke de mørke toner på billedet, hvilket gør mørke scener og genstan-
de nemmere at se.

	 •	 �ASUS DisplayWidget Center: DisplayWidget Center er en software til styring 
skærmen, der er beregnet til at hjælpe dig med at få det meste ud af skærmens 
funktioner samt at optimere og tilpasse dens indstillinger. Scan QR-koden for at 
åbne siden med yderligere oplysninger.

•	� På sRGB er det ikke muligt at justere funktioner som f.eks. farvemætning, 
farvetemperatur og kontrast.

	 •	� Når skærmen sættes på funktion MOBA, kan punkterne Farvemætning, Vivid-
Pixel og Skyggeforstærkning ikke konfigureres.
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2.	 Billede
	 •	� I hovedfunktionen kan du også justere punkterne Lydstyrke, Kontrast, VividPixel , 

ASCR og Blåt lysfilter.

	 •	 Brightness (Lysstyrke): Dette punkt kan justeres fra 0 til 100.

	 •	 Contrast (Kontrast): Dette punkt kan justeres fra 0 til 100.

	 •	 �ASCR: Vælg Aktiver eller Deaktiver for at slå dynamisk kontrast til og fra.

	 •	 �Blue light filter (Blåt lysfilter): Indstil styrken på det blåt lysfilter, der lyser fra 
LED-baggrundslyset.

	 •	 �VividPixel: Dette er en teknologi fra ASUS, der giver en levende visuel oplevelse 
og et skarpt detaljerede billede. Dette punkt kan justeres fra 0 til 100.

•	� Når det blå lysfilter slås til, importeres standardindstillingerne til funktionen 
Racerspil.

	 •	� Brugeren kan justere lysstyrken fra 1 til 3.

	 •	� Denne skærm bruger en skærm med lavt blåt lys, som overholder standarden 
TÜV Rheinland for lavt blåt lys softwareløsning på fabriksindstillingen/stan-
dardindstillingen.
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Se venligst følgende for tips, så du ikke overbelaster dine øjne:

	 •	� Hvis du har kikket på skærmen i længere tid, skal du tage en pause. Det anbefales 
at tage en pause (på mindst 5 minutter) hver time, når du bruger skærmen. Hyp-
pige korte pauser er mere effektive end én lang pause.

	 •	� For at minimere træthed og tørhed i øjnene, skal du regelmæssigt give øjnene en 
pause og kik væk fra skærmen i et stykke tid.

	 •	� Øjenøvelser kan hjælpe på trætte øjne. Det anbefales at lave øjenøvelser regel-
mæssigt. Hvis dine øjne stadig er trætte, skal du kontakte en læge. Øjenøvelser: (1) 
Kik op og ned gentagne gange (2) Bevæg langsomt øjeæblet til højre og venstre 
(3) Bevæg øjeæblet skråt.

	 • �Kraftigt blåt lys kan nemt gøre øjnene trætte og det kan føre til AMD (Age-Related 
Macular Degeneration - aldersrelateret degenerering af macula). Det blå lysfilter 
kan reducere skadeligt blåt lys med op til 70 % (højst), så du undgår CVS (Computer 
Vision Syndrome/Computersynssyndrom).
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3.	 Farve
	 I dette punkt kan du vælge de ønskede farver på billedet.

	 •	 �Display Color Space (Skærmens farveområde): Her finder du tre forudindstille-
de farveindstillinger: sRGB, DCI-P3 og Wide Gamut (Bred-skala).

	 •	� Color Temp. (Farvetemp.): Her finder du 7 forudindstillede farvefunktioner 
(4000K, 5000K, 6500K, 7500K , 8200K, 9300K, 10000K og Brugerfunktion).

	 • 	 Saturation (Farvemætning): Dette punkt kan justeres fra 0 til 100.

	 •	� Six-axis Saturation (Farvemætning på seks akser): Indstilling af farvemætnin-
gen på farverne R/G/B/C/M/Y. Disse kan justeres fra 0 til 100.

	 •	 Gamma: Her finder du 5 gamma-indstillinger: 1,8/2,0/2,2/2,4/2,6.

•	� På funktionen Bruger kan du konfigurere farverne R (Rød), G (Grøn) og B 
(Blå) inden for området 0-100.
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4.	 Valg af indgang
	� Vælg en indgangskilde. Automatisk registrering af indgangen. USB-C1, USB-C2 og 

HDMI.

5.	 Mine favoritter
	 Her kan du indstille funktionerne Genveje og Tilpasset i hovedfunktionen.

	 •	 �Shortcuts (Genveje): Her kan du vælge mellem punkterne "GameVisual, Lysstyr-
ke, Skyggeforstærkning, Kontrast, Valg af indgang, Blåt lysfilter, Farvetemperatur, 
Tilpasset indstilling-1, Tilpasset indstilling-2" og sætte dem til at være gen-
vejstaster.

	 •	� Customized Settings (Tilpassede indstillinger): Her kan du konfigurere indstil-
linger efter eget ønske.
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6.	 Systemopsætning
	 Her kan du justere systemets konfiguration.

	 •	 �Language (Sprog): Vælg sproget i skærmmenuen. Du kan vælge mellem føl-
gende: English, Français, Deutsch, Español, Italiano, Nederlands, Русский, 
Polski, Čeština, Hrvatski, Magyar, Română, Português, Türkçe, 简体中文 , 繁
體中文 , 日本語 , 한국어  ไทย, Bahasa Indonesia, Українська, Tiếng ,يسراف ,
Việt.

	 •	 Power Indicator (Strømindikator): Her kan du slå strømindikatoren til og fra.

	 •	� Power Key Lock (Lås tænd/sluk-knap): Her kan du slå tænd/sluk-knappen til/
fra.

	 •	� Key Lock (Tastaturlås): Her kan du slå alle tasterne på tastaturet fra. Hold Ned-ta-
sten nede i mindst 5 sekunder for at slå tastaturlåsen fra.

	 •	� Power Setting (Strømindstilling): Her kan du vælge mellem "Ydelsesfunktion" 
og "Energisparefunktion".

	 •	 �OSD Setup (Installation af OSD): Her kan du justere punkterne Menuplacering, 
Menutid, Gennemsigtighed og DDC/CI i skærmmenuen.

	 •	 Information: Vis oplysninger om skærmen.

	 •	� All Reset (Nulstil alt): Hvis du vælger "Ja", nulstilles alle indstillingerne til fabrik-
sindstillingerne.

•	� Hvis du slår punktet "Automatisk registrering af indgang” til og 
kildeenheden slukkes, ”slukker skærmen” ikke.
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3.2	 Specifikationer
Model XG129C
Skærmstørrelse 12,3" diagonal / 31,242 cm

Opløsning på 
opdateringshastighed 1920 x 720 på 75 Hz

Lysstyrke 300 nits (Typ.)

Original kontrast (typisk) 1200:1 (typ.)

Synsvinkel (CR>10) 176 Horisontal (Type.) / 176 Vertikal (Type.)

Antal skærmfarver 16,7 millioner (8 bit)

Reaktionstid 22 ms (typ.)

Specifikationer for trykstyring Understøtter styring med ti fingre

Vekselstrømsindgang (HDMI) JA

Type C-indgang Ja (understøtter PD-funktionen)

Digital signalfrekvens HDMI 30 Khz til 57 KHz (H) / 50 Hz til 75 Hz (V)
TYPE-C: 30 Khz til 57 KHz (H) / 50 Hz til 75 Hz (V)

Strømforbrug Tændt 4,2 W (typ.)*

Farve på kabinettet Askefarvet

Energisparetilstand < 0,5 W

Slukket < 0,3 W

Anbefalet hældningsvinkel 0° ~ + 45°

Understøttet åbningsvinkel 0° ~ +180°

Fysiske mål, med foden  
(B x H x D) 303,90 x 130,00 x 24,40 mm

Fysiske mål, herunder foden  
(B x H x D) 303,90 x 130,00 x 17,70 mm

Pakkemål (B x H x D 380 x 73 x 197 mm

Nettovægt (ca.) 0,56 kg

Nettovægt, med foden 0,51 kg

Bruttovægt (ca.) 1,22 kg

Nominel spænding 100~240V, 50/60Hz

Temperatur (under drift) 0℃ ~ 40℃

Regeloverholdelse og 
standarder

cTUVus, CB, CE, ErP, FCC, ICES-003, CCC, BSMI, CU, RCM, VCCI, J-MOSS, 
RoHS, WEEE, Windows 10/11 WHQL, KC SDOC, KCC, E-STANDBY, 
UkrSEPRO, Ukraine Energy, AU MEPS, VN MEPS, TÜV flimmerfri 

standard, TÜV lavt blåt lys standard, ISTA-6A, HDMI, PC genbrug:

*Specifikationerne kan ændres uden varsel.

* Strømforbruget på 4,2 W under opstart måles via HDMI-porten med lysstyrken sat på 
standardværdien.
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3.3	 Fejlfinding (Ofte stillede spørgsmål)

Problem Mulig løsning

Strømindikatoren lyser ikke •	� Tryk på knappen  for at se, om skærmen er tændt.

•	� Se, om ledningen er ordentligt forbundet til 
skærmen og til stikkontakten.

•	� Kontroller punktet Strømindikator i skærmmenuen. 
Slå dette punkt for at tænd lyset i strømindikatoren.

Strømindikatoren lyser gul og 
der er ikke et billede på skærmen

•	� Se, om både skærmen og computeren er tændt.

•	� Se, om signalkablet er ordentligt forbundet til 
skærmen og til computeren.

•	� Se signalkablet efter for skader, såsom bøjede 
stikben.

•	� Slut computeren til en fungerende skærm, og se om 
computeren virker ordentligt.

Skærmbillede er for lyst eller 
mørkt

•	� Juster kontrasten og lysstyrken i skærmmenuen.

Skærmbilledet ryster eller der er 
bølgemønstre på billedet

•	� Se, om signalkablet er ordentligt forbundet til 
skærmen og til computeren.

•	� Fjern den elektroniske enhed, der muligvis 
forårsager elektronisk interferens.

Farverne på skærmbilledet er 
forkerte (hvid vises ikke som 
hvid).

•	� Se signalkablet efter for skader, såsom bøjede 
stikben.

•	� Udfør en nulstilling i skærmmenuen.

•	� Juster farverne rød/grøn/blå eller vælg 
farvetemperaturen i skærmmenuen.

Ingen lyd eller lyden er for lav • 	� Juster lydindstillingen både på skærmen og 
computeren.

•	� Sørg for, at computerens lydkortdriver er rigtig 
installeret og slået til.

•	� Kontroller lydkilden.
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3.4 	 Liste over understøttede klok-indstillinger
Hovedklok understøttes

Ur Opløsning HDMI Type-C

PC-klok 640x480-60Hz V V

PC-klok 800x600-60Hz V V

PC-klok 1280x720-60Hz V V

PC-klok 1920x720-60Hz V V

PC-klok 1920x720-75Hz V V

Videoklok 640x480-60Hz V V

Videoklok 720x480-60Hz V V

Videoklok 1280x720-60Hz V V

* Funktioner, der ikke er i ovenstående tabeller, understøttes muligvis ikke. For optimal 
opløsning anbefaler vi, at du vælger en funktion, der er i en af tabellerne ovenfor.
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